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Október  6.
L á g y  sz e llő  s u t to g  v é g ig  a  t iz e n ­

h á rm ak  s irh a lm á n , a  n e m z e t só h a ja  
A ra d ra  s z á ll,  h o z z á to k  s z e re te tt h ő ­
seink. k ik  ü d v ö t  m e r ítv e  a  h o n f iú i 
ragaszkodás sze n t e sz m é jé b ő l h a z á to k ­
é rt h u llo t ta to k  e l ; e s ó h a jt  m a  v is s z a ­
verik K á r p á th  h a ta lm a s  b é rc z e i, m íg  
A d r ia  zú g ó  h a b ja i a z t e ln y e l ik ,  h o g y  
v isszh a n g ja  ne fá jjo n  a n e m z e t v é rz ő  
ke b lén e k .

A  h a za sz e re te t m e g k ö v e te lte  á l­
d o za ta it és t i  h ő s ö k  m e g v e tv e  a  m e g ­
h a jlá s  sze n nye s e s z k ö z e it , á ts z e lle ­
m ü lve . d ic s ő ü lt  lé le k k e l fo g a d tá to k  a 
re á to k  s z a b o tt Í té le te t :  a b i t ó f á t ;  á t ­
a d tá to k  íe u n k ö lt  s z iv e te k e t e g y  jo b b  
v ilá g n a k  és sz e lle m e te k  o t t  c s il lo g  
m ost a s irh a n t  fö lö t t ,  h o g y  v e z é rc s il la ­
g u l s z o lg á ljo n  az u tó k o rn a k  h iv a tá s a  
te ljesítésében .

A  ro n c s o lt  te s t s írb a  h a n y a t lo t t  
u g y a n .d e  s z e lle m ü k  a n e m z e t s z iv é b e n  
él. s ő r k ö d ik  fö lö t tü n k ,  h o g y  a n e m ­
zeti érzés le lk ű n k b e n  u r a lk o d n i so h a  
m eg ne s z ű n jé k .

1 1  v sz é g y e n te lje s  h a lá l ra g a d ta  k i  
e haza k e b e lé b ő l a z o k a t, k ik  soh  sem  
haboztak k im o n d a n i,  h o g y  e re ik b e n  
hősi vé r lü k te t  és m in d e n h a  le g ­
szentebb kö te le s s é g n e k  ta r to t t á k  m e g ­
védeni azon  h a zá t, m e ly  ő k e t f ia ik é n t  
keh ié re  s z o r itá  ; —  ő k  m e g v é d té k  n e ­
k ü n k  a szen t o lt á r t ,  m e ly e t  ő s e in k  o ly  
gazdagon m e g k o s z o rú z ta k  és á ld o z ta k  
is ez o ltá ro n  im á d á s tó l á th a tv a , s ez 
o ly  m agasztos érzés, h o g y  Is te n  d ic s ő í­
tése Ö nként s z iv ü n k b e  fé s z k e li m a g á t, 
m in t  k i e h a zá n a k  is v é g te le n  jó s á g u  
a lk o tó ja  v o lt .

K e g y e le tte l b o ru lu n k  m a  le  a 
s irh a n t tövébe , h o g y  a s z ív , m e ly  
m á r a n n y i se b tő l v é rz ik ,  az im a  h a ­
ta lm a  á lta l í r t  n y e r je n  s e g y  rö g ö t  
s z o ríts u n k  s z iv ü n k re , m id ő n  a jk u n k  
fo h á sz ra  n y i l i k ;  eg v  rö g  e h a n tr ó l j u t ­
tassa e szü nkb e , h o g y  ha  a  szü ksé g  
úg y  k ív á n n á , m i sem ir tó z u n k  é le tü n ­
ke t h a z á n k é rt á ld o z n i, e rö g  ta n íts o n  
b e n n ü n k e t b e c s ü ln i a h a z á t és a n n a k  
“ g y e it  te lje s  e rő n k b ő l tá m o g a tv a , e g y  
n a g y k ö ltő  sz a va i s z e r in t :

r ................................a nemzetet
a szellembarczok tiszta sugaránál 
o lyan magasra teuni, m int lehet !u 
A  n e m z e ti g é n iu s z  m e g a lá z v a  ta r t ja  

ősz fe jé t  és k e re s i a fé lh o m á ly b a n  a z t

Búcsú.
Mendze szállók a hazáliól,
Tán soká maradok el,
Ámde legyek bármily távol,
Sziim, ó hon, csak érted ver.

Mint a kis madár, lia őszszel 
Hideg űzi, messze száll,
S a mihelyt a tavasz zöldéi,
Itt van újra társinál ;

Úgy vagyok én; messze visz el 
Az időnek zord szele,
Ám híved maradva, egyszer 
Visszatérek még ide.

Csakhogy akkor ősz helyett már 
Viruljon a kikelet,
Mint hű anya fiára vár,
Úgy fogadjon kebeled.

Békét, áldást és bőséget 
Leljek itt e szent hazán,
Erre kér ég Atyja téged 
Szívből szóló hő imám !

Pécsett, 1886. okt. 7. Stein Lajos.

Magyar művészek külföldön.
— Eredeti tárcsa. —

A chaovinÍ8UiU8 vádja hazánk ellen 
folyvást hangzik a nagy német lapokban. 
A U*gy r kulturvolkM apraja-nagyja szid 
benuüuket és folyton szemünkbe veti, hogy

az ö s v é n y t, m e ly  n e m z e tü n k  b o ld o g i-  
tá s á ra  v e z e t;  ha  v a n  te llá t  s z iv e d , m a ­
g y a r !  s s z iv e d b e n  é rze le m  h a z á d é it ,  
ú g y  b o r u l j  e h a n tra ,  a k ö n y ö rg é s  hassa 
á t le lk e d e t  s e sd jé l a h o n  b o ld o g s á g á é i t!

E—y D -ö.

A szoldateszka párbajai.
Politikai és társadalmi körök élénk 

izgatottsággal beszélnek azokról a kihívá­
sokról, melyekben Komjáthy Béla orsz 
képviselőt részesítették Cbristen hadnagy 
és a katonai becsilletbiróság kilencz tagja, 
kik Herbertet hazafias nyilatkozata miatt 
tiszti raugjának elvesztésére Ítélték.

A kihívásokról és az ezek alapján 
megindult tárgyalásokról, az ügy becsület­
beli természete miatt kevés ju t nyilvános­
ságra. A benne szereplők, az ügy kényes­
ségénél és fontosságánál fogva, külön 
kijelentés által kötelezték magukat a lo- 
vagiassági szabályok megtartására, melyek 
az ily ügyeknek közlését elintézésük előtt, 
nem tűrik meg.

A titoktartás még inkább növeli a 
közönség érdeklődését. Hangulata egyre 
lázasabb alakot ölt. Ritka kíváncsisággal 
várja a bonyodalom kifejlődését, hogy 
szavát a Jnuszki-ügy ez újabb fordulatá­
nál a maga eröteljességében hallassa.

Az ügy, a mint értesülünk, sokkal 
gyorsabb elintézést fog nyerni, mint áta- 
laban hiszik. Tisza Kálmán ugyanis nyom­
ban, a mint értesült a kihívásokról, jelen 
lést tett a királynak. Jelentése azonban 
csak követte az ezredparancsnok szabály­
szerű utón történt jeíeutését a bccsület- 
biró8ág által tett lépésekről. A királyt c 
jelcutések, mint halljuk, igen kellemetlenül 
érintették és boszuságának csaknem ugyan­
azon szavakkal adott kifejezést, mint an­
nak idejében See.i ami esete fölött Coro- 
nini előtt, ki esetleg ott volt, midöu a 
hivatalos sürgönyt kézbesítették.

A király ez újabb jelentésekre a tü­
relmetlenség látható jelei közt kiáltott : 
„Nem lesz már ennek se vége, se hossza? 
gonloskodni kell, hogy vége legyen."

Az eddig döntő és irányadó helyről 
tett lépések folyton arra számítanak, hogy 
az ügy párbaj és annak komolyabb kö- 
vetkezményei nélkül lesz elintézhető. Leg­
felsőbb utasítás következtében ugyanis a 
provokáló tisztek megbízottjai utasítást kap­
tak az ügyuek minél simább és békésebb 
elintézésére. Komjáthy részén pedig, mint 
teljhatalmú segéd. Horváth Gyula követ el 
mindeut. hogy a kihívások békésen bonyo- 
littassanak le. Már le is bonyolították volna, 
ha a Komjáthy Bélát ritka tehetségű fiá­
nak. Zoltánnak halálával ért súlyos csapás 
akadályt nem gördít az elintézés elé.

A békés elintézést a bcesttletbiróság 
tagjaival szemben az teszi lehetővé, hogy 
Komjáthy szerintük oly nyilatkozatot tehet, 
a mely szerint ö országgyűlési beszédével 
egyik becsületbirúsági tagnak sem óhajtotta

kultúránkat tőle „loptuk4* el. Eközben büsz­
kén mutat miiiutézeteire és s z i n h á z a i ra, 
mint a melyek a kulturális tökéletesség 
legmagasabb fokán állanak.

Nem tagadhatjuk, hogy a német kiil- 
túrától sokat tanultunk, de egyszersmind 
mi magyarok is büszkén verhetünk mel­
lünkre, mert ám kik azok a nagy művé­
szek, a kiknek a hatalmas Németország a 
művészet terén annyi meg annyi sikert 
köszönhet ?

Van köztük frauezia, lengyel, román, 
magyar; és meg hát — német ember is.

Az idegeu nemzetiségek közül azon­
ban egyet sem találunk oly nagy számban 
képviselve, miut épen a magyart.

Cbauvinismussal vádolnak berniünket, 
kik elég báladatlanok vagyunk saját szü­
lötteink iránt, kik a külföldön aratnak 
babért és dicsőséget, a helyett, hogy mi 
haza liivnók őket és itthon élveznök mű­
vészetüket.

Niucsen a művészetnek egyetlen egy 
oly ága sem, a melyben magyar ember 
ne exczellálna; sajnos, hogy e kitűnősé­
gek legnagyobb része idegenek közt kény­
telen állást és keuyeret keresni, mert a 
saját hazájában vagy nem méltányolják 
eléggé, vagy pediglen niucseu működésé­
nek tere.

Nem akarjuk itt fölsorolni mindazon 
uagybazáukfiait, kik a nyilvános szereplés 
színhelyéről már letértek, vagy pediglen a 
jobbvilágba szendéi ültek, fsak  L i s z t  
Ferenczet kellene emliteuünk és az egész 
világ értelmisége meghajol e uév előtt.

Mi tehát csupáu a k ü l f ö l d ö n  élő,  
m a g y a r  n e m z e t i s é g ű  művészek leg-

kétségbe vonni becsületb*di lovagiassági és 
tiszti karakterét, csupáu a testület által 
hozott ítéletet, melyet a hadsereg szelleme 
diktált, nem tartja korrektnek és erre 
vonatkozólag állítását annál inkább is fon- 
tartja, mert miut országgyűlési képviselő a 
ház tagjait megillető mentelmi jogát nem 
áldozhatja föl bármi irányból jövő és tes­
tületi jelleget öltő kihívásoknak.

Ez álláspont alapján hiszik elintéz­
hetni a kihívásokat, mert ezáltal elvesz 
személyi élük a becsület bíróság tagjaival 
szemben ; ha pedig ezek a testületi szel­
lemnek megfelelő eljáráshoz ragaszkodná­
nak, akkor velük szemben a képviselőim* 
közjogiing biztosított immuuitása áll, mely 
erősebb jog a tisztikarnak semmi törvény 
által nem biztosított testületi jogáuál.

Hogy az elintézéstől mennyi minden 
jogi, társadalmi és politikai érdek függ, 
azt nem is kell hosszasabban magyarázni. 
Magyarország alkotmányossága, törvény­
hozásának tekintélye és Magyarország nép­
képviselőinek függetlensége fölött most dől 
el a koczka. Tényleg a kihívások által ott 
függ a parlament fölött a kard, mely máris 
belevág a közjog fölségébe és sérthetet­
lenségébe.

Mert lm egyszer hézagot engednek az 
elvnek, hogy egv képviselőt, a hadnagy 
uraktól fölfelé párbajra hívhatnak, mely 
elöl a lovagiasság mai ferde divatja sze­
rint ki nem térhet senki, akkor a népkép­
viselői függetlenség semmi, akkor a nép 
által adott megbízó levél oly darab papi­
ros, melyet minden inezitinezi hadnagyoeska
elinotéllict 1;ardjá\ al.

Szokási •u és törvényeké n gyökén?zö
közjog védi a törrényhozóf jogai és ki ite-
lességci gya korlasábau. Ettől az elvtől ;nk
kor sem sj'.ab ad eltérni, li:i a mi in
rovást érdemel, valamelyik Képviselő jogi 
és erkölcsi indok nélkül személv es becsli 
letet támad. Mert ez az egyetlen hézag 
elég, hogy bármily jogos alapokon, bár­
mi y erős érvekkel, bármily súlyos bizo­
nyítékokkal ellátva támadna is egy kép­
viselő a közügy érdekében, mindjárt bele­
kössenek személyes sértés jogezimén és 
ezen a hézagon át lehetetlenné tegyék 
az igazolt kritika és gyakorlását jól be­
töltött hivatás teljesítését. Csakis maga a 
lovagiasság komédiazó párbaj mániájánál 
fogva lehet a tételt úgy állítani föl. hogy 
minden krakelernck elég hatalma legyen 
a közjogot kihivásssal ketté vágni és a 
tiszteletreméltó lomok közé ereklyének cl- 
teuni.

Komjáthy Bélát párbajra kihívni a 
parlamentben elmondott beszéde miatt, 
határozott közjogi sérelem, akár hogy in­
tézőik el kttlüubeu segédei a dolgot. Akár 
békésen nyer elintézést a kihívás, akár 
verekedés által, a közjogi sérelem meg­
történt, mert sem Komjáthy, sem segédei 
nem mondhatnak le és ueui intézhetnek 
el oly jogokat, melyeken az egész alkot­
mányosság nyugszik, mert terrorizálható 
parlament nem lehet függetleu, nem füg-

javából ragadunk meg egynéhány nevet, 
hogy megmutassuk, miszerint k ü l ö n ö s e n  
a németeknek nincs annyi joguk és okuk 
az ö „spceziálisu művészetükre hivatkozni.

Vegyük első sorban azon város uiű- 
intézeit kissé behatóbban szemügyre, mely 
mind távolság dolgában, mind pedig poli­
tikai viszonyainkat tekintve legközelebbről 
érint benuüuket.

Ott van tehát Bées városában a cs. 
k udvari operaház, melynek kebelében ott 
találjuk N á d a y n é  Katalin asszonyt, Ná- 
day Ferenc/, jeles színművészünk nejét, 
kit mint kiváló szoubrettet folytonosan ün­
nepel a bécsi közönség és a kritika.

S t o l l  Ágoston, jőbiruevü tenorista, 
szintén e színházat szolgálja, még pedig 
nemcsak miut előadó művész, hanem ren 
dezöi minőségben is. Hz utóbbi állásában 
már több ízben kitüntette magát.

Még csak a közelmúltban vált meg a 
bécsi udvari operától az utolérhetetlen 
B e c k János barytonista, kit évtizedeken 
át uralt az énekesek ligája. E b  un Bertlia 
asszony, ki a múlt évben nyugdijaztatta 
magát, auuyira kitüntette magát szerepei 
ben (Agotha, Bertlia), hogy egyelőre niucs 
oly sopránne.

A „burgsziuház44 a világ ez egyik leg­
első drámai színháza, mindig büszke lesz 
arra, hogy deszkáin egy oly művész mű­
ködik, miut S o u n e n t h a l  Adolf, kinek 
méltó utóda lesz R ó b e r t  Imre, (családi 
nevén: rMagyaru) ki már ma is kedvencze 
a bécsieknek.

B e r l i n b e n  — a másodraugn színé­
szektől eltekintve — nem kevesebb miut 
t i z e n k é t  j e l e s  m a g y a r  s z í n mű -

getlen törvéuyhozás pedig gúnyja a nép­
képviseletnek.

Es mert igy áll a dolog közjogi 
szempontból, csak egy balfogalmak által 
uiegrontbtt, a lovagiasság ferdeségei által 
megrontott társadalom feledkezhet meg oly 
jogokról, melyeket nem szerzett és föl sem 
adhat. A ..magán emberu és „közjogi 
emberu oly abszurd megkülönböztetés, 
hogy Angliában bolondnak nyilvánítanák, 
a ki ily repülő hidat épit, hogy a törvény- 
könyvvel együtt a kard begyének eshes­
sen. Ezt az országgyűlésnek teuni nem 
szabad és most már miudenfélekép vita 
tárgyává kell tenni az esetet.

A kard és a polgári becsület.
Ilerbert János városi aljegyző érde­

kes nyilatkozatot küldött be hozzánk, mely 
igen élénk világításban tünteti föl az ügy 
újabb fejleményeit s jelenlegi állását.

A nyilatkozat következőkép hangzik :
Cbristen Alajos ur, cs. kir. hadnagy 

f. évi szeptember bő 30-áu provocált azért, 
mert feljelentése folytán ellenem folyamatba 
tett katonai eljárási ügyben, a mely köz­
tudomásúlag tartalékos tiszti rangom el­
vesztésével végződött, megsértettem.

Minthogy a kihívás feltétlen elfogadása 
által helyeslésemet és megnyugvásomat 
fejezném ki Cbristen ur feljelentése, tanú­
sított egész magaviseleté és a katonai ha­
tóságok eljárása felett nagy következetlen­
séget árulnék el, és a közvéleméuynyel ha­
tározottan ellentétes állást foglalnék el; a 
feltétlen visszautasítással pedig önbírás­
kodást gyakoroltam volna : Waniss Sándor 
és Liszkay Bálint urak, megnevezett segé­
deim által kijelentettem, hogy habár köte­
lezhető nem is volnék reá, mégis kiállók 
és megverekszem bárkivel is, a ki Cbristen 
nrral közösséget vállal, lovagias elégtételt 
a megsértett hadnagy urnák azonban csak 
az esetben adok, ha az ügy közösen vá­
lasztott becsilletbiróság elé terjesztetik és 
az határozatával erkölcsi felelősséget vállal 
és reá kényszerít az elégtételadásra, a 
melyre önkényt vállalkozom bárkivel szem­
ben is, csak Christennel nem.

A becsilletbiróság, miután mindkét fél 
kijelentette, hogy annak magát leltétleuül 
aláveti, megalakult és f. évi október hó
3-án hozott Ítéletével felmentett engem 
minden további kötelezettség alól Cbristen 
úrral szemben.

Ezekből kétségtelen, azt hiszem, hogy 
nem volt ezélom a fegyveres elégtételadás 
elöl kitérni, de nem határozhattam el ma­
gúmat ezen lépésre azon úrral szemben, 
a ki feljelentőnek szegődött, a magán sé­
relmet — miként a becsületbirúsági tár­
gyalás folyamán bebizonyult, — hivatalos 
feljelentés tárgyává tette; sőt még azt is 
merte állítani, — a mi a becsilletbiróság 
által is elvettetett, — hogy tiszti rangom 
megfosztásáról csak f. évi szeptember bó

v é 8 z j á t s z i k  e l s ö r a u g u  s z e r e ­
p e k e t .

K r o I o p-V o g g e n h u b e r n é asszony 
egykor a nemzeti színház tagja, jeles drá­
mai énekesnő, kiváló helyet foglal el a 
berlini kir. mlv. operaházban. Férje Krolop, 
ugyané színház pompás bassstája. Érde­
kes, hogy a berlini udvari színházak tör­
vényeinek értelmébeu, házaspárnak nem 
szabad együtt föllépnie, sőt nem szabad 
egy és ugyanazon színházban működnie. 
Az itt cmlitett két művész azonban oly 
erős támasza a berlini dalszínháznak, hogy 
kivételt tettek velük.

G h il l á n y i  Jauka altistáuö, 0  b é r ­
li a u s e r  Rudolf barytonista, E r n s t  Hen­
rik tenorista és L i e h a n  Gyula tenorbuffo 
szépen egészítik ki a berlini opera en- 
semblcjét.

A berlini „Nchauspiclhaus44 elsőrendű 
tagjai közé számítjuk első sorban L ú d  
w i g h  o t, a berliuiek bálványát. Bá r k á n y  
Mária, ki a múlt évben a budapesti német 
színházban mutatta be művészetét, valamint 
K a h 1 o jellcmszinész szintén ezen intézet 
kebelébe tartoznak.

A rcczitáló szimniivészetnek Berlinben 
még egy sokkal hivatottabb tanyája van, 
miut az udvari színház és ez a „Deutselies 
Theateru, melyet búrom évvel ezelőtt ala 
pitott L’Arrouge ismert iró, B a r n a y  La­
jos és F r  i e d in am i Sieg'vartli kitüuö 
hirll hazáukfiai segítségével. Itt Uuuepelték 
R a in a z e 11 e r Jolánt is, ki eleinte ma­
gyar színésznő volt.

Nem messze a német birodalom fő­
városától ismét csak magyar színművészek­
kel találkozunk.

Brüsselbcu S u s k a y  Géza, a buda-

29-én értesült a „Fűnfkirckner Zeitung44- 
ból, holott ezen határozat nekem már f. 
évi szeptember bó 25-én kézbesittetett, 
ezen időtől fogva közbeszéd tárgya, 27-én 
délben nagy falragaszok hirdették lefokoz- 
tatásnmat, ezen napon a tervezett tüntetés 
miatt a katonaság consiguálva volt, sőt
28-áu este a főtéren ovatiobau nyert ki­
fejezést a méltatlankodás a velem szemben 
követett eljárás miátt.

De ha sem a becsilletbiróság megala 
kitása előtt, sem az általa hozott határozat 
kihirdetése után uem akadt senki, és bi­
zonyára nem az én személyem miatt, a ki 
Cbristen nrral közösséget vállal, habár erre 
a múlt évben praecedeus volt épen az 52. 
8z. gyalogezrednél, és akkor az illető fel­
hívás nélkül, öokéut vállalkozott reá, hogy 
mehettem volna ki én vele? talán bizony 
azért, hogy kiszedjem lábából azon tüskét, 
a melybe bele lépett akkor, midőn ellenem 
tört ?

Kijelentették tehát segédeim f. évi 
október bó 5-én délelőtt 11 és 12 óra közt 
Cbristen ur segédei előtt, hogy úgy saját 
részükről, valamint részemről ezen ügy a 
becsilletbiróság határozata folytán be vau 
fejezve.

Ennek ellenére egy órával később la­
kásomon megjelent két ur s megbízásból 
egy nyílt levelet adtak á t ; de miután meg­
győződtem, hogy az Cbristen úrtól ered, 
sem el nem fogadtam, sem felolvasni uem 
engedtem.

Azon urak azonban újólag kijelentet­
ték, hogy megbízásuk a levelet nekem 
átadni, — a mire azt jelenlétükben olva- 
satianul összetéptem; —  erre kijelentet­
ték, hogy Cbristen úr a széttépett levél­
ben engem gyávának (Feigling) nyilvánít 
az esetre, ba a becsilletbiróság határoza­
tára támaszkodva, vele megvívni vona­
kodnám.

Ez a tiszta tény, s minden más bir, 
a mely kering s a lapokban is látott nap­
világot, batározottau téves és valótlan.

Itéljeu a közönség, hogy a gyávaság 
jellegét viseli-e magán tanúsított egész 
eljárásom? Illethet-e engem ezen vád azon 
nyilatkozatom után, hogy kiállók bárkivel 
is. a ki Cbristen nrral közösséget vállal? 
Tisztességes volna-e az, ba a becsületbi- 
lóságnak adott szavam (hogy t  i. ítéle­
tének feltétlenül alá vetem magam) meg­
szegésével párbajra keluék Cbristen nrral, 
a ki deuuncziálását, szenvedett sérelmé­
nek hatóságoknál eszközölt feljelentését 
és valótlan állítását még avval is tetézi, 
hogy a becsUletbiróságnál tett ígéretét 
megszegi V

Keresse Cbristen úr becsületét a ka- 
touai hatóságoknál, a hol feljelentette 
sérelmeit, 8 a hounan várta azok megtor­
lását! Es legyen meggyőződve, hogy sér- 
tegetési szándékával engem nem sért meg, 
mert erre ma már képtelen.

pesti sziuitauoda végzett nüveudéke, szerez 
dicsőséget magyar hazájának, inig majuai 
Frankfurtban L e d é r e r  Jose (Léderer 
József) működik szép sikerrel. A hamburgi 
Stadttheaterben F ó l i á k  Teréz szoubrette, 
ezelőtt a berliui opera kedvelt tagja, ké­
pezi egyik oszlopát Pollim igazgató íir — 
pénztárának.

Végre B a s e l i  Vilmos doktort kell 
fölemlítenem, ki budapesii születésű és 
öcscse a bécsi „Extrablattu egyik szerkesz­
tőjének, Baseb Lajos doktornak. A művész 
neháuy évvel ezelőtt a budapesti nemzeti 
színházban vendégszerepelt és daczára a 
nagy sikernek, melyet itt elért, nem szer­
ződtetett. Legutóbb Rotterdamban énekelt 
elsőrangú barytou szerepeket, a múlt héten 
S t a u t o n az amerikai német opera igaz­
gatója szerződtette fényes föltételek mel­
lett. Evvel kapcsolatban még M a r c b e i t  
Gyula barytouistára és Cd v a r dv  tenoris­
tára emlékeztetek, kik közül az elsőt a 
düsseldorfi közönség halmozza el kegyének 
jeleivel, mig az utóbbi Wiesbaden jelesebb 
művészei közé tartozik.

Es most nyájas olvasó, hadd szóljak 
még egy külföldöu élő magyar művészről, 
ki ugyan már itthon is jelét adta kitüuö 
tehetségének. Ha kicsinyes, sárga irigység 
szülte dolgokkal el nem keserítik életét, 
úgy talán még ma is körünkben lehetne. 
A művészet egyik ágáról, melyben már 
nevet szerzett magának, lelépett, hogy más 
téren annyival nagyobb dicsőségre tegyen 
szert.

P á l l i k  Béláról, a jeles festőről szól 
a nóta, ki mint tudva van, végleg az ének­
művészeire adta magát 8 bárom év óta 
Düsseldorlbau lakik, a konuau eddig már



Baranyavármegye
szervezeti szabályrendeletei az 1883. XV. és 

1886. XX. t. ez. folytán.
— Az állandó választmány javaslata. — 

(Folytatás és vége.)

IV. Ügykezelési utasítás. 1. A beérkezt 
Ugydarabokat az alispán veszi kézhez, s az 
érkezés napjának följegyzése után, főjegyző 
utján az iktatóhoz küldi, a főjegyző együtt d 
az ügyiratok elosztásáról intézkedik. 2. Pénzt 
vagy egyéb értéket tartalmazó leveleket az 
alispán az 1883. évi XV. t ez. 17. §-a alap­
ján kiadott pénzkezelési szabályzat szerint 
veszi át. 3. Az iktató a hozzá érkező ügy­
darabokra följegyzi az iktatói számot, az 
iktató jegyzőkönyv illető rovatába pedig a 
tárgy rövid kivonatát szabatosan, s érthe­
tően bevezeti. Az Ugydarabokat az iktatóba 
haladéktalanul kell bevezetni, s 24 órán túl 
egyetlen ügydarabnak sem szabad az ikta­
tóban heverni. Sürgős ügydarabok rögtön, 
a többiek pedig még az érkezés, illetőleg 
beiktatás napján főjegyzőnek, illetőleg az 
aljegyzőknek osztó lajstrom mellett adan­
dók át. 4. A záros határnapokhoz kötött 
jelentések jegyzékét, s nyilvántartását az 
iktató vezeti, s lejáratkor a jegyzék illető 
kivonatát főjegyzőnek szolgáltatja át. Ezeu 
jegyzék mintáját az alispán a főjegyzővel 
állapítja meg. 5. A jegyzők által elintézett 
Ugydarabok fogalmazványai az alispán, eset­
leg főjegyző helybenhagyásával ellátva tisz­
tázás, s kiadványozás végett a kiadóhoz kül­
detnek át. 0. A kiadó kötelessége a fogal­
mazványokat, az ezekben megjelölt fölter­
jesztés, levél, vagy rendelet alakjában, az 
Írnokok által letisztázhatni, a letisztázott 
Ugydarabok pontos egyeztetéséről gondos­
kodni, s az ekként tisztázott ügydarabokat 
alispáui aláírás után, a fogalmazvány utasí­
tásához képest haladék nélkül kiadványozni. 
A tisztázás, s egyeztetés, valamint a meg­
történt kiadványozás napja az illető Írnokok, 
egyeztető és kiadó által a fogalmazvány 
kuliapján följegyzendő. 7. Ha a kiadandó 
ügydarabhoz a fogalmazvány utasítása sze­
rint péuz, vagy más érték csatolandó, a 
tisztázott s aláirt Ugydaiab a kiadó által 
főpénztárunknak lajstrom mellett adatik át, 
ki azután tovább eljárni, s az ügydarabnak 
saját pecsétje alatti elküldéséről a pénz- 
kezelési szabályzat értelmében is gondos­
kodni tartozik. 8. Közgyűlési jegyzőkönyvi 
kivonatok mikénti kiadványozása iránt, a 
szükséges utasítást a jegyzőkönyvhöz csa­
tolt kiadási iv tartalmazza, e tekintetben 
tehát a kiadó magát mindenkor a kiadási 
ívhez alkalmazza, 9. A kiadott ügydarabo­
kat kiadó lajstrom mellett iktatónak szol­
gáltatja át, ki a fogalmazványokhoz képest, 
az iktató jegyzőkönyv illető rovataink ki­
töltése, s mennyiben a fogalmazványban 
határidő volna kitűzve, ezeu uapuak túl­
jegyzése után, az ügydarabokat szintéu 
lajstrom mellett fölévéItárnokuuk adja át. 
10. Levéltárnokok a levéltárba átadott ügy­
iratokból, az iktatóküuy segítségével elké­
szítik a mutatót, (index) s az ügydarabo­
kat számrendbeu s év szerint, kellő számú 
csomagokba kötve levéltárba helyezik. Egy 
s ugyanazon tárgyat illető iratok együtt 
tartatnak, s gyorsabb föltalálás végett nem 
számuk szerint helyeztetnek el, hanem azon 
szám alatt melyet ez ligybeni első beadvány 
nyert. Ezen szám a mutatóban kellő tájéko­
zás végett minden egyes ügyet illetőleg alá 
húzás által megjelölendő s törzs-számnak 
tekintendő A levéltárban egyátalán rendet 
tartaui, s jegyzők fölhívására az ügydarabo­
kat az elöiratokkal pontosan s gyorsan föl­
szerelni levéltáruokok tisztéhez tartozik. 11. 
Az árvaszéki ügydarabok kezelési módját, 
az árvaügyek kezelési utasítása szabályozza.

V. Napidijak és utazási költségek I. 
fokozat: Alispán vagy ktildöttségi elnök 5 
frt. II. fokozat: Főjegyző, főügyész, fő­
szolgabíró, árvaszéki elnök és ülnök, s egy­
általán mindazon tisztviselők, kiknek hiva­
tali cziméhez a „fö44 előnév van kötve,

Európa leghíresebb éuekmestereit fölkereste 
hangjának kiképzése végett A miivész olasz 
és német éuekmesterektöl vett leczkéket 
s a folytonos iskolázás alatt hangját any- 
nyira kiművelte, hogy ma Európa egyik 
legkitűnőbb és fanomenális hanganyaggal 
biró teunristái között foglal helyet. A ki­
nek, mint e sorok írójának alkalma volt 
Pállikot hallhatni, hacsak némiképen szak­
értő, osztozkodik véleményemben, hogy a 
Mierzwinsky-k, Götzé-k és Bötelék elenyész­
nek egy oly fényesen ragyogó csillag mel­
lett, a milyen Pállik Béla. A művész nem 
kevesebb mint 32 opera elsőrangú szerepeit 
tanulta be, ezek között, valamennyi a re- 
portoirou levő Wagner-opera első tenor­
szerepeit. Szerződési ajánlatok közül bár­
mikor választhatna, azonban ö előbb telje­
sen be akarja fejezni tanulását. Ez okból 
M ü l l e r  Róbert (egykor budapesti szín­
igazgató) az olmützi városi színház igaz­
gatójának ajánlatát fogadta el. Olmützbeu 
a jelen színi idéuyben fog énekelni, még 
pedig csupán azért, hogy betanult 32 sze­
repéből gyakorlati próbát is vegyen s igy 
az ü88zjátékban is routint szerezzen magá­
nak. A művész niiut vendég fog föllépni, 
és a jövő évben már valósziuülcg valame­
lyik világváros operaházában fog tündökölni.

Vajha adná az ég, hogy ez be ue 
következzék, mert Pállik, ki tiszta, jóizü 
magyar, hatalmas oszlopa lehetne a m. k. 
dalszínháznak!

Fölhívjuk reá K e g l e v i c h  István 
gróf intendáus figyelmét!

Kárpáth Lajos.

továbbá a megyei bizottság tagjai 4 frt.
III. fokozat: Aljegyző, szolgabiró, gyakor­
nok, alszámvevő, árvaszéki nyilvántartó, 
ellenőr, járásorvosok 3 frt. IV. fokozat :
Utibiztosok 2 frt 50 kr. V. fokozat: írno­
kok s az irodai személyzet átalában 2 frt.
Fuvarköltségek fejében, a 20 krral meg 
állapított kilóméterpénz számítandó. Vas­
úton tisztviselők a Il-ik, — szolgák pedig 
a Ill-ik osztályt használhatják, illetőleg 
számíthatják föl. Napidijak s fuvarköltsé­
gek csak utiátalánynyal el nem látott tiszt­
viselők részére járnak, utóbbiaknak, vala­
mint a bizottsági tagoknak is azon esetre, 
ha magán tél érdekében kirendelt küldött­
ségben vesznek részt.

VI. az 1880. XXI. t. ez. 48. §-a által 
elrendelt állandó választmány szervezéséről.
Az idézett törvény értelmében a) a szabály­
rendeletek alkotásának, b) a közigazgatási 
és választókerületek alakításának, c> a tör­
vényhatósági közlekedési vonatok, köz­
müvek, építkezések s a közmunka fölötti 
intézkedések, d) a kölesönvéfclek, e) a 
törzsvagyon szerzése, vagy elidegenítésé­
nek, f) a költségvetési előirányzat meg­
állapítása, s a zárszámadások megvizsgá 
lásáuak, g) a tisztviselők, a segéd és ke­
zelő személyzet s a szolgák fizetésének 
szabályozása, fölemelése vagy leszállításá­
nak. h) uj hivatalok és állomások fölálli- I 
tása, vagy a régiek megszüntetésének, i) a 
községekről a községi törvény értelmében 
tölterjesztett vagy fölebbezett ügyek má­
sodfokú ellátásának, j) a megyei nyugdíj­
ügyek s általában az önkormányzat fouto- 
abb ügyeinek közgyűlési tárgyalását a 

közgyűlés készíti elő. Tekintve az ezen 
választmány elébe tartozó tárgyak fontos­
ságát, szükséges, hogy azon tárgyak, mely 
a tárgyalásra kellő minden szükségesekkel 
ellátva a közgyűlést megelőzőleg legalább 
14 nappal adatnak át a válaszmanvuak, 
ez által befejeztessenek úgy, hogy a leg­
közelebbi közgyűlés által tanácskozás alá 
vétethessenek. A választmány tagjainak 
összes száma 30 bán állapittatik meg.
Ezen választmány, figyelemmel teendői­
nek természetére, három szakosztályra osz­
tandó úgy, hogy egy-egy szakosztály 10 
tagból álljon, s alelnökét a törvény kor­
látái közt saját kebeléből válaszsza: a fő­
ispán illetőleg alispán mégis tetszése sze­
rint minden szakosztályban elnökölhet. E 
szakosztályok közigazgatási, közlekedési és 
pénzügyi szakosztályoknak neveztetnek A 
közigazgatási szakosztály hatáskörébe tar­
toznak: 1. a fünemliteft a) b> g) h) i) és 
esetleg j) pontok alatt megnevezett tár­
gyak. 2. a közrendöri ügyek. A közleke­
dési szakosztály hatáskörébe tartoznak : 1. 
a tönnebbi e) pont alatti ügyek. A pénz­
ügyi szakosztály hatáskörébe tartoznak : 1. 
a fünérintett d) e) fi g) és esetleg ji pon­
tok alatti ügyek 2. Á  községek által fül- 
terjesztett vag\ fölebbezett pénzügyi szak­
ismeretet igénylő ügyek, minők a költség­
vetés, zárszámadás stb. Ezek azonban a 
pénzügyi szakosztály elé csak a számvevő 
megvizsgálása után terjeszthetők, a meny­
nyiben számvizsgálati fölülbirálatot igényel 
uek. Ezeken kívül c szakosztályok véle­
ményt adnak mindazon ügyekben melyeket 
a közgyűlés vagy alispán e végett hozzájuk 
utasít. Ha valaki a közgyűlésen választmá­
nyi előkészítést igénylő tárgyra nézve tesz 
indítványt s a közgyűlés ennek tárgyalását 
elhatározná, ez esetre az állandó választ­
mány illető szakosztálya által az indítványt 
sürgős tárgyalás alá véteti úgy, hogy az 
még a gyűlési időszak alatt tárgyallathas- 
sék. A szakosztályokat illető elnökeik hív­
ják össze, összehívhat ja egyébiránt bárme- f ö l t é t i e n  ura,  a rend hazafias szellemű

sem kételkedtünk, hogy a felelet hazafias 
érzelmektől fog áthatva lenni, mert ki csak 
egy kissé ismeri Füzy Szaniszló múltját, 
az bizton tudatában lehetett annak, hogy 
a válasz meg fog érkezni, egyrészt hogy 
a müveit emberek között dívó szokásnak 
— a megszólításra válasz adassék — eleget 
tegyen, másrészt azért is, hogy hazafias 
érzelmeit, melyről számtalan alkalommal 
tett tanúbizonyságot, újabban ismét ér­
vényre emelje, s egy nemzetnek — mely­
nek ö is egyik derék tagja — az önfen 
tartás felé való törekvését bár látszólag 
csekély, de azért még is nagy horderejű 
támaszszal hathatós pártfogása alá vegye.

A lélek legmagasabb örömeivel, a 
szív föunkölt érzelmeivel fogadtuk a válasz­
sorokat, mert annak minden szavából azt 
olvastuk ki, hogy ö ismeri kötelességeit 
mint reudfönök, ismeri kötelességeit mint 
magyar ember.

Olyan férfiú, ki ily hazafiasán gyako­
rolja hatáskörét, s a ki ebbeli intézkedé­
sét 2—3 napra rá már a megyés püspök 
elé terjeszti tudomásul vétel végett, 
valóban megérdemli, hogy egy rend fölött 
a főnöki tisztet viselje.

Melegeu üdvözöljük Füzy Szaniszlót, 
mert elismerte, hogy Magyarország boldo­
gulásának, fönnállásának, életéuek egyet­
lenegy titka van: a magyarság fölvirág­
zása és elterjedése.

A ki ebben legtöbbet tett, az legtöb­
bet tett Magyarországért. S a ki legtöbbet 
tett Magyarországért, az legtöbb Magyar- 
országunk.

** *
De mivelhogy a dicsőség bajjal szo­

kott járni, egyúttal mi is nagy bajba ke­
veredtünk. Polémiát indít ellenünk, e kolc- 
rás világban Egry Béla a „Pécs1, hasábjain. 
Azt állítja, hogy a tartományi főnökhöz 
intézett nyílt levelünkkel „ m e g t á m a d ­
tuk*1 a pécsi irgalmasrendet.

Miként sejthettük volna, hogy a tar­
tományi főnök hazafias érdemeinek mélta­
tásával a „többek“-et magunk ellen inge­
reljük? Oda állítja velünk szemben a pécsi 
irgalmas rendház és Pa t ak}* Lucidus ér­
demeit. De hát kétségbe vontuuk-e mi 
mindezekből egy parányit i s ? . . .

A rosszul értesült Egry Bélának meg­
magyarázzuk a következőket: Mint neki is 
tudnia kell, az isteni tisztelet rendjét a 
megyés püspöknek áll jogában szabályozni. 
Igy eredetileg az isteni tisztelet nyelve 
az irgalmasrend templomában n é m e t volt. 
Ftóbb ITge-Ferenczy hivatalos előterjesz­
tésére engedélyezte G i r k  György megyés 
püspök a m a gy a i - n é m e t vegyes nyelv 
használatát. Es itt állunk ma is. Ha a rend 
tagok helyenként eltértek attól és a német 
heteket átugorták — jól tették, hazafiasán 
cselekedtek, — de meg volt-e hozzá a 
jogezim ? Nem reklamálhatja-e vissza egyet­
len egy német hivő is e jogát a megyés 
püspök utján?

Ekként vádolja Egry Béla a nyilvá­
nosság előtt azokat, kik iránt mi végletekig 
tapintatosak és tisztelettel maradtunk.

Jelenleg aztán, midőn a két városi 
plébádia nyelvkérdése ügyében Pécs szab. 
kir. város törvényhatósága a megyés püspök­
höz már áttette az ügyiratokat, — elérke­
zettnek s alkalmasnak láttuk az időpontot, 
hogy az irgalmasok templomában is újból 
szabályozhatván az isteni tisztelet rendje, a 
magyar nyelv kizárólagos használatának 
megszereztessék a t ö r v é n y e s j ogé  z i m.

Es kihez fordulhattunk volna ész és 
szabálvszerüleg máshoz halyesebben kérel­
münkkel, mint a rend és rendi templom

Ivikét a főispán esetleg alispán is a nélkül, 
hogy az általa összehívott szakosztályban 
szükségkép elnököljön. 11a a közgyűlést 
megelőző két hét alatt oly tárgyak érkez­
nének, melyeknek a gyűlésein elintézése 
okvetlenül szükséges, e tárgyakat kivételes 
előkészítés végett az alispán az illető szak­

tartományi főnökéhez, kiben hogy remé­
nyünk nem csalódott, fényesen igazolta 
annak nemeskehlü és gyors elhatározása, 
lm ez volt nyílt levelünk alapja és czélja.

Avagy csak ueui hiszi Egry Béla, hogy 
jobban bele van avatva a dolgok lényegébe, 
mint a rend összes s egész a részletekig

osztály elnökének kiadja, ki azt még a I menő ügyeit s z e m é l y e s e n ,  teljes erély-
gyűlés előtt előkészíteni köteles. Ez okból 
az állandó választmány a gyűlést mei

Ível maga vezető tartományi főnök ? 
A részleteket illetve, az, hogy éven*

elözö napon okvetlenül ülést tart Az állandó ként csak kétszer van német hitszónoklat,
választmány munkálatai a jegyzői hivatal 
bán az érdekeltek és bizottsági tagok által 
is betekinthetők. Ha valamely szakosztály 
tanácskozásainál bármely megyei tisztvise­
lőt szükségesnek tartana, ezt eluöke által 
meghívhatja, s e meghívásnak a tisztviseli 
engedni köteles. Ha a közgyűlés az állandó 
választmányon kívül egyéb választmányok 
kiküldését találná szükségesnek, ezek ügy­
kezelésének is a jelen szabály szolgál and 
alapul. Az állandó választmány ügyiratai­
ról külön iktató könyv vezettetik, s a meg­
állapodások jelentések alakjában terjesz­
tetnek a közgyűléshez az illető ügydarab 
száma alatt.

Füzy Szaniszló levele
A katholikus egyház véghetetlen ha­

talmának egyik forrása mindeuha az vala, 
hogy é r d e k e i t  h o z z á  a l k a l m a z t a  
az idők áramlatához, a nemzetek szllksé 
geihez, a viszonyok törvényeihez.

Ennek igazságát bizonyította egy újabb 
érvvel a magyarországi irgalmasrend tar­
tományi főnöke, F ü z y  Szaniszló is akkor, 

’dőn a hozzá intézett „Nyílt levél“-rc — 
melyben fölkéretett, miszerint hatásköréhez 
képest tegyen meg minden lehetőt, hogy 
az irgalmasok pécsi templomában a magyar 
és német isteni tiszteletet egyedül a magyar 
váltsa föl — nyíltan határozott és kedvező 
választ adott.

Nem volt ugyan kétségünk, hogy a 
„Nyílt levél“ válasz uélklll marad, aziráut

nem érv, mert hisz csak két Ízben van 
egyátalában az irgalmasoknál egyházi be­
széd az egész éven át : Fábiánkor és Ims- 
vétkor. Az isteni tisztelet nyelve alatt csak 
a mise és napi litániák alkalmávali ének 
és könyörgések uvelve értendő.

A bécsi knpuczinusok templomainak 
példáját elfogadjuk, már is konczessziót 
teszünk pár száz németünknek, legyen Pé­
cseit egy német templom, ott van az apá 
czáké.

Szives intését, hogy gyakrabban jár­
junk templomba s ott a „szép szemek*1 
meg ne „zavarják ájtatosságnnkat44, hogy 
„szórakozottáu ne tegyen bennünket — 
visszaszármaztatjuk. O ugyan többet jár 
az irgalmasokhoz, de tudtnukkal nem a — 
templomba, a mihez különben semmi 
közünk.

A mi pedig a szerkesztőségünknek 
„ajánlott4* körültekintést illeti, mielőtt czik- 
keit közölné, az a válaszunk, hogy olvassa 
el Füzy Szaniszló levelét, abból nagyon, 
de nagyon okulhat s megtudhatja, hogy 
kettőnk közül, kinek ajánlható jövőre nézve 
a — tapintatos körültekintés.

Isten velünk !

Szász Károly ev. ref. püspök 
Pécsett.

(Október liő 2. és 3. napján.)
Ha áradozó prólóggal akarnám beve­

zetni azon ünnepély leírását, melyben az 
ünnepelt férfiú Pécsett részesült, úgy ta­

lán keresett hasonlatokra kellene szorul­
nom, hogy kellő kifejezésre juttassam azon 
benyomást, a tisztelet és szeretet azon 
mesterkéletlen és tüntető nyilvánulatait, 
melyeknek tanúi voltunk, — s igy csak 
halvány vonásokban adhatnám vissza mind­
azt, melylyel a körünkben üdvözölt fér­
fiúnak mintegy tiszteletűnk adóját óhajtot­
tuk leróni. Hogy melyik nagyságnak és 
címnek jutott több: az egyház kimagasló 
és apostoli szellemű főpapnak e vagy az 
ép oly ünnepelt iró- és költőnek? — úgy 
hiszem nem csalódom ha állítom, miként 
itt az esetben a közönség a tisztelet mind 
két tárgyáuak egyaránt hódolt, mert hiszen 
e kettőt, mely benue oly tüueméuyszerü- 
leg és magas tökélyben egyesült, szétvá­
lasztani csak gyeugédtelen kezek kísérel 
hetnek meg.

De lássuk az Unuepély lefolyását — 
téuyeiben.

A pályaházban a kijelölt időre — 
ünnepélyes fogadtatására megjelent ható 
sági tagok közt megjelentek Aidinger 
.1. polgármester és Lecbner rendőrkapi­
tány, Zavaros Péter árv. elnök Csekcy 
István, várkonyi ref. lelkész, Galamb Gy. 
egyli. gondnok és világi tanáesbiró, Vé- 
csey távírda főnök, Jeskó ev. lelkész, 
Salamon és Halász tanfelügyelők, Baros 
megyei tisztviselő, a sajtó képviseletében 
Kiss J. Feiler, Waehauer, Lenkei ésIEkseh, 
— A reáltanárok közül: liequiui, Irinyi, 
Kiss, Szemák.

Szóval képviselve láttunk ott minden 
osztályt, mely nagyszámú közönséggel 
együtt várta a Szent Löriocz felöl érke­
zett vonatot. — Mintegy 5’/* óra után be- 
robogott a vonat, s a mint a főpap alakja 
látható volt, télhangzott a közönség dörgő 
éljenc. Itt küzbevetüleg meg kell említe­
nem miként kíséretében voltak Sziládv 
Áron, Trixler főszolgabíró, Kovács A. fő- 
esperes, Czucz és Ambrus ref. lelkészek.

Kiszállása után üdvözlő szónoklattal 
fogadták : Csekey esperes és Galamb Gy 
gondnok, a városi hatóság részéről pedig 
Aidinger üdvözölte mire a főpap szive 
mélyéből fakadt, tartalomdús beszéddel 
válaszolt.

Ennek végeztével újra tülluingzott a 
lelkesült halgatóság éljenc, melyre rövid 
bemutatások után -- következett a bevo­
nulás. Szállásán Galamb Gyuláuál, Jeskó 

j L ev. lelkész fogadta. Itt is a jelleuvol- 
takat egyházi szellemű beszédeinek kere­
setlen szépségével bájolta el.

Másnap reggel 9— 10 óráig a tisztel- 
1 gök hosszú sorát fogadta, kiket ismét sze- 
I retetreméltóságával lélekben meghódított. 

Ezután az evang. templomban díszes és 
válogatott gyülekezet előtt, hol egy katli. 
lelkész is volt, érzelmi mélységgel és esz­
ményi emelkedettséggel, az általános sze­
leteiről tartott jeles szónoklatot, melyet 
a jelenlevők áhitatszerüen hallgatták végig.

Isten-tisztelet után a püspök látoga­
tásokat tett, melyek bevégeztével — dé­
lutáni 1'/, órakor — megjelent az egy­
házi gondnokság által tiszteletére rende­
zett ebéden, mely mintegy 65 meghívott 
vendégre volt rendezve. Képviselve volt 
itt is a megye, a város, törvényszék, sajtó, 
hadsereg (honvédség), tudomány sat.

A legelső felköszöntőt az ünnepelt 
mondotta, éltetve a legelső magyar em­
bert, a legszeretettebb királyt és felséges 
családját egyenként. A köszöntőt — mind­
nyájan állva hallgatták, s lelkesülten él­
jenezték. Utána a főispán emelt poharat 
beszédje a vallási egyenlőségben culuii- 
nált: mit azutáu meglepően ügyes fordu­
lattal átvitt az üunepeltre, éltetvén őt. 
Mészáros Nándor kér. főigazgató nem ke- 
vésbbé szellemes beszédet mondott köz­
ben Galamb Gy. goudnok mondott sike­
rült beszédeket, a püspökre és Nádasy 
Kálmánra. Eltették a jelen volt honvéd­
tiszteket is.

Az ünnepelfnek inég egy beszédére 
kell hivatkoznom, melyet Pécs szab. kir. 
város és megyére vonatkozólag mondott. 
E beszédét szeretném a hallottak közt a 
legsikerültebbnek tartani; mert ebben lát­
tam költői lelkét teljességében ragyogni, 
ezen beszédében emelte a szónoki tökély 
eszmei magaslatára, ebben láttam fello­
bogni azon isteni szikrát, mely a költő lel­
kében csak azért ég, hogy ucm mint a 
véka alá rejtett fény magát emésztvén 
minden hatás nélkül — elenyészszen, ha­
nem hogy fényével egy egész érzelem vi­
lágot megvilágítván a hallgatót bűvköré­
be ragadja és lebilincselje.

Ebéd végeztével a főispán és többek 
kíséretében megszemlélte belülről az épü­
lőfélben levő székesegyházat Ind is később 
llinka L. püspöki ügyvéd kalauzolása mel­
lett minden iránt kiváló érdekeltséget ta­
núsított.

E közben az eliudulás ideje is be­
következett, midőn lekötelező nyájasság­
gal szívélyes búcsút ve vén a vasúthoz haj­
tatott hová szintén számosán lekisérték 
tisztelői. — Hogy 28 napig tartott apos­
toli ténykedés után székhelyére és szeret­
tei ölelői karjai közé siessen.

Megemlítjük, miként Botykábau Bagoly 
nevű földmivestöl egy szabad kézzel mii 
vésziesen kifaragott botot (püspöki) kapott 
emlékül.

Törvényszéki csarnok.
Büntető ügyek :

Október hó 1 1 - é n  Vulet* Stevo ellen súlyos 
teHti Bérién miatt, ifj. Bauai Sándor ellen súlyos 
testi sértés miatt, Dvornics Trifun és társa ellen 
lopás miatt. — október 13-án Koskovits Márko el­
leti szándékos emberölés miatt, Marics Peru ellen

súlyos testi sértés miatt, Lerch Erzsébet ellen 
gyermekölé* miatt. — Október 15-én Almásics 
Alexa ellen szándékos emberölés miatt. — Október 
16-án Kurcr. Ágotái Béla ellen csalás, váltó-hami- 
sitás és sikkasztás miatt.

Különfélék.
—  Városi közgyűlés. Pécs szab. kir. 

város köztörvényhatósága holnapufán (hét­
főn) évnegyedes rendes közgyűlést tart, 
melyen sok érdekes tárgy kerül napirendre. 
Többek közt tárgyaltatni fog a jövő évi 
közköltségvetés, melyhez aligha szólhat­
nak behatóan a t. város atyák, mert morc 
patrio ismét csak az utolsó napokbau 
osztatott szét. Tárgyaltaim fog a Herbert- 
ügy: a zálogházak Ugye stb. Kívánatos 
lenne, ha a város • atyák mentül nagyobb 
számban jelennének meg.

— Megyei közgyűlés. Baranyavármegye 
köztörvény hatósága folyó hó 18-áu délelőtti 
10 órakor Pécsett a megyei gyűlési terem­
ben rendkívüli közgyűlést tart. Tárgysoro­
zat: 1. Az 1880. évi XXL t. ez. folytán 
átalakítandó megyei szervezési szabályren­
delet megállapítása, az állandó választmány­
nak erre vonatkozó javaslatával. 2. Az 
árvaszéki személyzet szaporítása, az állandó 
választmánynak és gyámügyi küldöttségnek 
erre vonatkozó javaslataival. 3. Az 1887-iU 
évi megyei költségvetés az állandó választ­
mány erre vonatkozó javaslatával. 4. Ál­
landó választmány jelentése a N -Harsány 
községi számadások tárgyában. 5. Alispán 
jelentése a vaiszlói megyeháznak további 
3 évre a esendörség részére leendő bérbe­
adása tárgyában. G. A közgyűlési jegyző­
könyvet hitelesítő küldöttségnek az 1880. 
évi XXL t. ez. 55. §-a szerint leendő 
megbízatása és a hitelesítés helyének és 
idejének kihirdetése. — Végül jónak ta­
láljuk megjegyezni, hogy a baranyavári 
főszolgabírói állasnak betöltése nem ezen. 
hanem a n o v e m b e r i  r e n d e s  küzgyll 
lésen lóg eszközöltetni.

— Az egyházmegyéből. A megyei 
püspök F e k e t e  Sándor segéd-lelkészt, 
huszonkét éves áldozárt, monostori plébá­
nossá nevezte ki. — U j v á r y  Miklós 
mohácsi segéd-lelkész időközben állomá- 
sáu meghagyatván, F á j t li Lajos Rác/.- 
petréröl Szegzárdra küldetett káplánnak.

— Pécs visszahóditása a törököktől 
1686. okt. 14. Troli Ferencz pápai praela- 
tus tevékeny és kutató szelleme Istvánlti, 
Vitézovich és Waguer történetírók nvouiáu 
kiderítette, hogy varosunk jövő c s ü t ö r t ö ­
k ö n  I. hó 14-éu rendkívüli emlékünnepét­
ől. Ekkor ünnepli városunk és megyénk 
a török uralom alól történt fölszabadítása 
k é t s z á z é v e s  f o r d u I ó j á t. Lotlia- 
ringi Károly fővezér ugyanis Lajos badeni 
herezeget küldötte sercgéuek, egy részé­
vel Pécs felé, mely 1080. október 14-én 
rövid, de véres rohammal a harez vágy lói 
égő hadinép által bevételeit. Innen három 
napi pihenő után Siklós ostromára sietett 
Lajos, mely rövid ellenállás után szintén 
megadta magát a győző kérelmére. Mivel 
a keresztény seregek e napon fejezték 
be ama szerencsés és eredményeiben mész 
szebató fegyvertényt, amely városunk és 
megyénk életében egy uj korszaknak ve­
tette meg alapját; a szent évforduló em­
lékére Troli kanonok a megye papságát 
és püspökét üdvözöltél! egy Bizet latin 
dics-költeményt tett közzé, melyben alkal­
mat ád minden jó hazafinak, hogy a tör­
téneti múlt tauusagai nemzetünk hivatása 
és a kötelessége fölött elmélkedjék, me­
lyekkel az egyes ember, az egyes polgár 
a maga hatáskörében a hazának tartozik. 
A díszes kiállítású tüzet ezime: Altéi um 
Saeculum Liberatne die 14 Octobris 1080. 
a Tvrannide Turcica Civitatis Quimpie- 
Eecle8iensis. — Amplissimis Honoribus Vc- 
nerabilis Clcri Dioeeesis Quiuque Eeele- 
sieiisÍ8, D. 1). D. Fraueiscus a Paula Troli, 
Proto-Notarius Apostolicus, et Praelalus 
Doinesticus Suae Sanetitatis, Abbas Cauo- 
uicus Cantor, Areadiae Romanae et Pou- 
tificiae Academiac Tiberinae Comuiemhi úin. 
Remélhetőleg az emléknap hálaadö isteni 
tisztelettel lesz a belvárosi templomban 
megülve, mivel hogy a fáradhatlau prae- 
latus e tény - körülményt a városi tanács 
nak iratilag is tudomására hozta. Ha 
üuuepeltüuk Budával, annál inkább meg­
emlékezhetnénk a közélet hétköznapjain 
saját városunknak a törökség alóli vissza- 
vívására.

—  A „Pécsi Dalkoszoru *4 folyó hó
10-án a r Ha!tyuu-tcremben pártoló tagjai 
részére tombolával és tánc/.ezal egybe­
kötött dalestélyt rendez 1. „Dalra föl ba­
rátim44 Spohrtől. 2. „Fohász44 (tenor és 
bariton soloval) Huber Károlytól. 3. „Meg­
bántott a rózsám44 (a . Pécsi Dal koszorú- 
naku ajánlva) Herezenberger J.-töl. 4. 
„Bordal44 Losouczitól. A műsor között levő 
szünet, valamint a tánez alatt Jónás János 
uépnezekara fog\ játszani. Neui pártoló 
tagok személyenkint 80 kr. belépti dijt 
fizetnek. Tombola jegyek 10 krjával kap­
hatók. Kezdelc esli 8 órakor. A tiszta 
jövedelem az egylet alapja javára fordít- 
tatik. Kéretnek a t. hölgyek, ez estélyen 
minél egyszerűbben megjelenni.

— Iskolaszéki ülés tartatott e bó 2-án 
(szombaton) délután 3 órakor, melyen meg- 
állapittatott az 1887. évi költség-előirány­
zat. Továbbá Szieberth Nándor iskolaszéki 
tag indítványához képest a kiküldött vá­
lasztmány a tanítókra uézve jelentését be­
adván. kitüut, miszerint a város 19 fiú- és 
13 leányosztályt tart feuu, melyekbeu 16 
reudesen megválasztott és 3 óraadó, úgy 
12 reudesen megválasztott és 1 óraadó

Folytatás a mellékleten.
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Á r p á d - u tc z a  4 5 7 , s z á m ú  h á z  
1 3 5 0  í r t é r t .

■ K a

F e h é r v á r y  - u te z a  3 . s z á n n i 
h á z  2 5 5 0  f r t é r t .

I n d ó h á z u t  2 3 . s z á m ú  h á z  
0 2 0 0  f r t é r t ,

i !
e lő n y ő s  f e l t é t e le k  m e l le t t  

c la d a n d ó k .
M

j l

B ő v e b b e t  Á rp á d -u tc z a  4 5 . sz á m ú  h á z ­
b an la k ó  tu la jd o n o s n á l.  :!75 »e. (5—a)

<*'9 « .
18“«.

Árverési hirdetmény.
Németh Béla pécsi lakos, mint özv. Ha- 

|0StIj Anna cugeduiénycse végreliajtutóuuk 
Haas Ágnes pécsi lakos végrehajtást szeu 
védő elleni 200 frt tőkekövetelés és járu­
lékai iránti végrehajtási Ügyében.

Az 18H6. é v i o k tó b e r  hó  27 ik  
napjának d é le lő t t i  10 ó r á ja k o r  S z ilv á s  
község háza b a ll megtartandó nyilvános 
árverés ala hocsáttatik a pécsi kir. tör­
vényszék területén levő Szilvás községben 
fekvő, a szilvási 134. sz. tjkvben felvett 
5 $9 >> hsz. sz. szőlőre 1108 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban.

Ezen árverésen a fent körülírt ingat­
lan a kikiáltási árou alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10° 0-át, vagyis 116 
trt8‘»krt készpénzben, vagy az 1881. LX. t. 
ez. 42. §-ában jelzett ártolyammal számított 
és a/. 1881. november hó 1 én 3333. sz. a. kelt 
igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ábau ki­
jelölt óvadékképes értékpapírban a kikül­
dött kezéhez leteuni, avagy az 1881. LX. 
t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál clőleges elhelyezéséről kiálli- 
tott szabályszerű elismervény* átszolgáltatni.

A pécsi kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóságnak 1886. évi június bő 
11 -éu tartott üléséből. Kiadta:

Warga Jenő,
240 1 — 11 kir. ts/.úki jegyző.

im  i n c s e m  

Sorsjegy 
[ a l f r t J l  “ T í r  10  I r t

Főnyeremény készpénzben

1 5 0 . 0 0 0  ít
i

20° o lev. |
4788 pénznyeremény. |

J a  m a g y a r  lo v a r -e g y le t  so rs je g y !
J i r ó d i i j a  : B u d a p e s t, v á c z i-u tc z a  (i
y Y Y Y V Y W t  “  T T T T T T #

500 aranyat fizetek annak,
ki dr. GRECNSILL salicjl sav-szájvize

használata után — egy 
üveggel -10 kr, — még 

valaha fogfájást kap 
vagy lehellete bűzön le- 
end. Dr. Greensill fog- 
szepitöje. mely a száj­
víz után használandó, a 
fogakat fényen fehérré 
teszi. A szer ártalmat­
lansága biztosittatik. Ara 
40 kr. kapható gyógy­
szertárakban illatszer 
kereskedésekben, s elő­
kelő fodrászoknál, Dr. 

Green8ÍII Róbert tanár, Páriában Főraktár 
Budapesten Dankovszky Istvánnál V. kei. 
Józseftér 2. sz. Török Józsefnél VI. kér. 

király utcza 12. sz.
Kapható Pécsett: Zsiga László gyógyszerész 

urnái. 249sz.(20— 61

1181.
az.

1886.

Árverési hirdetmény.
A siklósi kir. jbiróság mint telek- 

könyvvi hatóság közhírré teszi, hogy Metz 
István és társai végrehajtatóuak Metz Jó­
zsef gyttdi lakos végrehajtást szenvedő 
elleni végrehajtása ügyében 1878. febr. 
18-tól a kifizetésig járó évi 166 frt 08s/« ' 
kr. szűnő járó haszon iránt az árverést asik- : 
lósi kir. jbiróság területén lévő Siklós köz- I 
ségben fekvő a siklósi 33. sz. tjkben fel 
vett 38. hsz. 56. sz. háznak Metz Józsefet 
illető 7/i« részére 920 Irt 68 kr. 1834 hsz. 
egész pinezére 60 frt 1836. hsz- szőllö és 
pinezének Metz Józsefet illető 7/16 részére 
190 írt 31 kr. 4931 bzsz. egész földre 
183 frt 5106 bzsz. földuek ugyanezt illető 
7/,6 részére 147 frt 43 kr 5616 bzsz. 
földre egészben 53 frt ezennel megállapi 
főtt kikiáltási árban részben az 1881. 60. 
t. ez. 156. §. értelmében elrendelte és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 
1886. é v i n o v e m b e r  l ió  6 . n a p já n  d é le ­
lő t t  1 0  ó r a k o r  a t k k ö n y v i  h a tó sá g  h i ­
v a ta lo s  h e ly is é g é b e n  megtartandó nyil­
vános árverésen a uicgállapitot kikiáltási 
áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10°/o-át, vagyis 92 
frt 97 kr. 6 frt. 19 frt 04 kr. 18 frt 30 kr. 
14 frt 75 kr. 5 frt 30 krt, készpénzben, vagy 
az 1881. 60. t. ez. 42. §-ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. novem­
ber hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazság­
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenui, avagy az 1881. LX. t. ez. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál előlegen elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Siklóson, 1886 évi június bő 17. 
napján. A siklósi kir. jbiróság mint te­
lekkönyvi hatóság.

Jeszenszky
386 sz. (I— 1) kir. aljbiró.

E la d ó  h á za k .
Ö z v e g y  L e h n e r  K á r o ly n é  h a g y a té ­
k á h o z  ta ro z ó

Megye-utcza ll-ik számú
és

Ferencziek-utcza 10-ik számú

egy emeletes házak
W  .szabad k é z b ő l e la d ó k .

B ő v e b b  fe lv ilá g o s í tá s t  a  h a g y a ­
té k i g o n d n o k  ád  S z e p e s i-u tc za  8 - ik
szám  a la t t . 387 az. (2—1.)

Brünni kelméket
elegáns őszi vagy lé li öltözetekre,

3.10 métert kitevő szelvényekben mindegyik ép­
pen egy fé.fl öltözetre elégségen, frt 4.80 igen 
finom frt 7.75 legfinomabb frt 10.50 legesleg- 
finrnabbat v a l ó d . !  g y a p j ú s z ö v e t ­
b ő l  Pn lm erston  és Boy té lik a b á to k ra  mé­
terje frt 2.50 egész 5 frt’g. — Lódén fi t 2.25 
egész 3 frtig. Női posztók méterje frt I 25 
krtéd 2.50 krig. megküld bárkinek is posta után­
vét mellett:

F ein tueli-F ab rik s-N iederlage
S I E G E L - I M H O F  B rü n n .

N y ila tk o z a t : A fentebbi ezég szövetei szi­
lárd és izlésteljes kivitel valamint kiváltképpeni 
tartósság által tűnnek ki. Ezek elismert megbíz­
ható szilárdsága és rendkívüli munkaképessége 
egyszersmind az iránt is kezességet nyújt misze­
rint csakis a legjobb áru s pontosan a választott 
minták szerint lesz szállítva Kívánatra fentebbi 
raktár m in tá k k a l in g y en  é s  b érm eiitv e  
»zolgál. 355. sz. (20—4)

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

j  H á ze la d á s ! \
♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

A  P é c s  b e l v á r o s  H u n y a d y -  
u t c z a i  13. s z .  ( V á l é n t i n - f é l e )

háziiésH kertj
w w  • •  • •  > t v
■ ■ • ■ • ■ • ■ ■ • ■ ■ • ■ • ■ • ■ ■ a

n a g y  p i n c z é v e l  é s  v í z v e z e ­
t é k k e l  s z a b a d  k é z b ő l  e l a d ó .
B ő v e b b  fe lv ilá g o s í tá s  n y e rh e tő  M á r ia  

u tc z a  16. sz. fö ld s z in t  jo b b ra .

u m w n u w m
A j á n l o k  f e r t ő t l e n í t é s r e  s a ­

j á t  k é s z i t m é n y ü

5'oCarbolsavas meszet
! k i c s i n y b e n  é s  n a g y b a n  
!S W  a legolcsóbb áron. - * e

Sipöcz István ,
374 m. (3— 3.) g y ó g y s z e ré s z  P é c s e t t .

k ttlttM M tó ld k k k li

9015.
alis,, is:

Hirdetés.
K ö z h í r ré  teszem  h o g y  B a ra n y a  

vá rm e g ye  1 8 8 7 . é v i á lla n d ó  v á la s z t­
m án y á lta l

összeállított költségvetés
az 1 8 8 6 . é v i X X I .  t. ez. 1 7 -ik  § -á n a k  
6 . p o n tja  s z e r in t  a lo l i r t  n a p o n  a i l le ­
t t je i  je g y z ö s é g  h e ly is é g é b e n  k ö z ­
szemlére k i té te te t t .

X e tá n i é rte s íté se k  a f. é. o k t .  b<5 
18-án ta r ta n d ó  k ö z g y ű lé s t  5 n a p p a l 
m e g e lő z ő le g  a d a n d ó k  be az á lla n d ó  
vá la sz tm á n yh o z .

K e l t  P é c se tt, 1 8 8 6 . é v i o k t.  h ó  4 .

OQOGOGOOQOOOQOOOO

Uj legolcsóbb sorsjegy !
x Első húzás November l-én 120.000 forint

f ő r i 3 r e r e 3 ^ a . é ü 3 7 - a n . 3 r e l

1 é v e n k é n t 3 b ú zá s  2 0 0 ,0 0 0 ,  1 0 0 .0 0 0 , 7 5 ,0 0 0 , 6 0 .0 0 0  í r t  fo -  és szám os
m e llé k  n y e re m é n y e k k e l.  W  I

S c h . u l c z  T s u a r x o s ,
k ő f a r a g ó - m e s t e r

Pécsett, in dóh áz-u t 21. szám .
Ajánlja nagy választékú kltlünléle márvány és terményköböl készített

sírem lékek ra k tá rá t •
a lcgjutáuyosabb árért. w

Készít mindenféle kö, gyps. márványozás vagy czemenlhol £

építészeti díszítéseket, ♦
nemklllünben elvállal ®

b á r  m  i  n e m  ií é p i t k e z é  s i  m n n /,• d t £
+  a legolcsóbb áron. -im, ^

B a z i l i k a  s o r s i e g v e k r e  S ó *Par találmányának csodája!
q j  U  |  J L  Rendkívül fontos és nélkülöshetlen az ember rjólétel és kényelméhez minden o;

388 sz. l _ l
Jeszenszky Ferencz,

baranya vármegye alispánja

• • • • • • • • • • •

:
Fenáil 50 év óla ~ 9 l£

1 Stangl Ede kefegyára
J  P é c s e tt ,  k i r á l y - u t r z a  2 6 . sz.
§ ajáulja a u. é. közönségnek kiválóan
2  készített

• Para-Piasava-féle keféit
•  (seprűket) sörfőzde, hajók, vasutak, 
J  gyárak, laktanyák, sátrak, magtárak,
•  kert, udvar és fapadlózat sikálására, 
0  nemkülönben havazás elseprésére.
•  mint legalkaliuassabhat és minősé* 
j  géhez képest olcsót.
J Úgyszintén készít m indenféle

• gazdászati gép-keféket
•  rajz vagy m inta szerint.
• K ivá ló  gond fo rd ita tik  az úgy- 
S bevezeti

; bécsi meszelökre,
•  hgy, hogy a gyártm ány minden te- 
{  kintetben teljesen e g y e n lő —  hanem
•  jobb —  a/, úgynevezett bécsi me-
•  szelőkkel.
•  Ezenkívül készít m indenféle e
•  szakmába vágó keféket, ecseteket és 
J  nieszelöket nagy választékban, m elyek 
t  gyári áron számíttatnak.
•  Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek.

1 b e je len té se ke t, m in t  e c z é lra  a  k ib o c s á tá s t  k ö z v e t í tő  —  b a n k c s o p o r t  
á l t a l  m e g b íz v a , e r e d e t i  f e l t é t e le k  m e l le t t ,  k ö l t s é g  é s  j u t a l é k  m e n te ­

se n . m á tó l k e z d v e  f. é v i O k tó b e r  1 2 - ig  b e z á ró la g  e lfo g a d o k .

Egy darab ára H frt 50 kr.
a b e je le n té s n é l 2  f r t  b iz tó s ité k  le te e n d ő , a h á t ra lé k  p e d ig  a  so rs je - 

• g y e k  á tv é te lé n é l e h ó  v é g é ig  k i f iz e te n d ő .
H o g y  e k i tű n ő  s o rs je g y e k  m egsze rzésé t m e g k ü n y its e m  a z o k a t  

r é s z le t f iz e té s  m e l le t t  is  e la d o m  és p e d ig :

5 darab 27 havonkénti 2 frl.
10 „ 27 „ 4  frt.

le fize té se  m e lle t t ,  a  v e v ő  m á r  a  ré s z le t iv  á tv é te lé tő l k e z d v e  m ag a  
' já ts z ik  m in d e n  n y e re m é n y re .

Ullmann M. Károly,
b a n k -  és v á l t ó  - ü z l e t e  P é c s e t t . )

X  vidékről bejelentések legczélszerübben postautalvánnyal
w  történnek.

Keudkiviil fontos és nélkülöshetlen az ember'jóléte, és kényelméhez minden csalódra 
különösen mezei gazdálkodás tejgazdaság és {földbirtokosokra a legújabban feltalált cs kir 
egész Európára szab.

„Z en ith “ ‘vajkészitő-gép
1 mely semmiféle ütő nyomó vagy 
I forrás rendszer, hanem egy 

egészen uj cs. kir. szabadalma­
zott vágó rendszerre alapítva 

| tünteti ki magát. Azért, ha va- 
laki tiszta, hamisítatlan tápláló 
és jóízű vajat akar, az maga 

i készítheti egész kényelmesen 
1 »őt egy 8 éves gyermek se- 
I gélyével legfeljebb hárem perez 

alatt. A gép tisztítása és széi- 
rakása egy minden nyelveu kj- 

l adott használati utasítás sze-

I. sz. 5 liter ürmerték hőmérővel á 8 frt.

1 2 „  10 * „ „ á II r 50 kr

Irint igen egyszerűen, könnyen 1 
fcs gyorsan eszközölhető. Ezen j 
fgépeu hamisítatlan tejből 5 
perez alatt édes vagy savanyú 1 

■tejfelt s 3 perez alatt a kép- 
rzelhető legtisztább és 
(izű tea-vajat lehet készíteni.
4 Hogy ezen minden tekin­
tetb en  bas/.onhajtó gépnek I 
megvásárol hatását mindenkire | 
nézve lehetővé tegyem, a kö- , 

tkező rendki vilii olcsó ára 
kon ajánlom és pedig:

3. sz. 25 liter ürmértek, hőmérővel á 35 frt

4. * 45 „ „ .  á 45 „
M eg jeg y zés: Ezen cs. k. szab. egészben finom és tartós érczből készült gép minden ed- 

I dig (eltalált gépek között azért érdemel elsőséget, mert tekintettel a vaj-készitményre, úgy minő- |
I Nég, mint mennyiségben mindazokat fölülmúlja és örökösen hű, kitartó és csinos szolgája a ház- .

tartásnak. Annak bebizonyítására, hogy ezen hirdetésem a valónak megfelel, nyilvánosan ki- 
I jelentem, hogy bárkinek is visszaadom pénzét, ki ezen gépet a fent jelzett czélokhoz kötött vá- ■hl 
| i.okozásainak megfelelőnek nem találná, de sót h várakozást felül nem múlná. Tehát minden ren- 

deles koczkázat nélküli. — Küldemények vagy készpénz vagy utánvét mellett eszközöltetnek. Tjf
1 Ajánlatok kizárólag intézeudők : Az oszt. magyar képviselőség, általános kiviteli-iroda S. Lőw 
l II Nordbahnstrasse Nr. 26, 1 , Hotel Donau. Bécs /0 f *

354 sz. (d.i— .

■ O + O + O + O + O + O + I I H O + O + O + O + O + O + O +

i ház T ic l io  B e r n á t  B r ü n n ,  Krautmarkt 18.
utánvétellel küldeti/,-: 3r>8««-(2o-s)

Női posztó,
tiszta gyapjú, minden 
diratsziuben, 10 mtr 
egy teljes ruhára ]00 

cm. széles.

S  f ő i ii t

R uha barket,
pompás minták,

teljesen mosható, 10— 11 
méternyi 60 cm. széles 
maradékokban egy ru­

hára
3 fo rin t 5» kr.

Nig-er-loden,
a legújabb és legtartó­
sabb női ruhákra, 100 

cm. széles.

Valerie-flanell,
r ó l  g y a p j ú

legújabb divat - minták, 
téli ruhákra a legjobb, 

60 cm. széles.
10 m é te r 4 frt.

Indisch-Foule
fél-gyapju.

minden létező színben, 
egy teljes ruhára, 100 

cin. széles.

i o  m ó t e i *  - i . r s o .

G y a p ju - R ip s ,
60 cm . s i c  le*

10 m éter 3 40

Cachemir,
fél gyapjú.

-----  100 c m . n sé les -----
10 m é te r  4 frt .

H Á Z IV Á S Z O N
1 vég */4 széles 4 frt.
2 vég •/« szeles 5 f r t  

l i i n t j  s z ö v e t  f i
jobb mint ezérua-vászon 

1 vég, 30 teljes rőf 
5 fo r in t 80 k r.

O X F O R D
mosható, legjobb minő­
ség, 1 vég 29 rőf, teljes 

4 f r t 50 k r.
K A N A V Á S /

1 vég ibolya szín. 4  80.
1 vég vörös o  20.

F e k e t e
T  e r n o ,
100 cm. szíles, előbb 
60 krba került, míg a 

készlet tart,
10 m éter 4.50

1  r ip s  g a rn itu ra ,
áll 2 ágy- és 1 asztal­

terítőből
4 fo r in t 50 kr.

1  j u t c  g a r n itú r a ,
2 ágy- és 1 asztalterítő

3 fo rin t 50 kr.

Brünni gyapjúszövetek
öltözetekre

Palmerston, Ilarlein, Mandariné, téli kabátokra és 
felöltökra, valamint Tűtfel, Lódén, Perurienne, Dos- 
king, maradékokban teljes öltözetekre és kabátokra 

r é i  á i * o n .

N agy raktár  szövö tt

f e j  K e n d ő k b ő l
minden sziuben, 1 darab 

•/« nagyságú
1 fo rin t 70 k r  

\ ő l d e r e k a k
vagy szövött női kabátka 
1 db. legnagyobb 2 30.

V a g y  m e n n y i s é i /
g y a p j ú  n a g y k e n d ő

nőknek, ®/4 hosszú, minden egyszerű színben, vala­
mint mintázva is, előbb 4 frt &0 kr. most csekély 

2  f o r i n t .
I-ine te ladónak  5*/0 eiigedm ény.

=  Minták és árjegyzékek ingyen és bérmentve =

Hirdetmény.
E z e n n e l k ö z h ír ré  té te t ik ,  h o g y  a  

C s e rd i k ö /.s é g  t u la jd o n á t  k é p c /.ő

regále jog
a h o z z á  ta r to z ó  k o r c s n ia l iá z .  m e l lé k ­
é p ü le te k .  p in e z é k ,  p á l in k a l iá z .  ú g y  
1 0  h o ld  s z á n tó fö ld d e l  e g y ü t t  1 8 8 7 . é v i 
J a n u á r  h ó  1 - tö l k e z d v e  0  é v re  n y i l ­
v á n o s  á rv e ré s  u t já n  t .  é v i o k t ó b e r  h ó  
31 -é n  d é le lő t t  10  ó r a k o r  t ’ s e rd ib e n  
a k ö z s é g  h á z á n á l b é rb e  k i  fo g  a d a tn i, 
m e ly re  a b é r le n i s z á n d é k o z ó k  e ze n n e l 
m e g h iv a tn a k .

A z  á rv e ré s i fö lté te le k  ú g y  a k ö z ­
sé g i b í ró n á l,  m in t  a  k ö r je g y z ő i h iv a ­
ta lb a n  b á r m ik o r  b e te k in th e te k .

C s e rd ib e n , o k tó b e r  6 -á n  1 8 8 6 .

M a ro s y  Ig n á c z .
k i ' r j e g j - i ö

F e re n c z  Im re ,
bíró.
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Ő császári és apostoli királyi Felségének legkegyelmesebb engedélyével a vallás- és közoktatásügyi magy. kir. miniszter által

p T *  800,000 darab
5 o. é. forintról szóló, (8000 sorozat 100—100 számmal) nyeremény-kötvény bocsáttatik ki.

Ezen kölcsön azon alap beszerzésére szolgál, melynek feladata a Budapest lipótvárosi Bazilika kiépítése, magyarhoni 
e«rvházi műemlékek, ezek között a budai koronázási templom, a kassai székesegyház stb. stb restaurálása s fenntartása.

Ezen kölcsön 50 év alatt nyilvános sorsolások utján törlesztetik.
\  sorsolások törlesztési- és nyeremény-sorsolásokból állanak s a törlesztési időszak alatt a törlesztési sorsolásokon kivid 

102 nyeremény-húzás történik ; ezen nyeremény-húzásokban a melléknyereményeken kivid 2 0 0 ,0 0 0  frtos. 1 2 0 ,0 0 0  frtos. 
1 0 0 ,0 0 0  frtos, 7 5 ,O O O frtos,6 0 , 0 0 0  frtos. 5 0 . 0 0 0  frtos. 2 0 , 0 0 0  frtos, 1 5 .0 0 0  frtos, 1 0 . 0 0 0  frtos főnyeremények huzatnak. 

Az első sorsolás 1886. november l-én történik
120,000 forintos föuyereniénynyel,

továbbá egy 5000 frtos, három egyenként 1000 frtos, 4 egyenként 500 frtos, 20 egyenként 1()0 fitos, 50 egyenként 50 frtos,
62 egyenként 25 frtos nyereménynyel.

Minden egyes nyeremény-kötvény két részből áll, és pedig :
1. magából a nyeremény-kötvényből és 2. a nyeremény-szelvényből.

Ha egy nyeremény-kötvény a törlesztési sorsolásban huzatik, a tulajdonos a kötvény beszolgáltatása ellen a legalább hat 
forinttól tiz frtig terjedő törlesztési összeget megkapja, inig a nyeremény-szelvény visszaadatik s a további nyeremény-húzásokban 
is részt vesz. Ha ellenben egy ily kötvényre a nyeremény-húzásban esik nyeremény, az a nyeremény-szelvény beadása ellen fi­
zettetik ki, mig maga a nyereménykötvény a tulajdonosnál marad mindaddig, inig valamely törlesztési sorsolásban a 6 írttól 
10 frtig terjedő minimális összeggel ki nem huzatik.

Minden nyeremény-kötvény (Bazilika sorsjegy) tehát legkevesebb 6 frttól 10 frtig terjedő összeggel fizettetik vissza, de 
azonkívül nyeremény-szelvénye által Ígérvényt is képez, mely által a nyeremény-huzásokbani résztvételi jog biztósittatik.

Ezen kölcsön nyereményei nincsenek nyereményadónak alávetve s azok kifizetésénél csakis a ö ;,„"„-os díj vonatik le.
A törlesztés- valamint nyeremény-összegek két hóval a sorsolás után a m. kir. központi állam-pénztár által fizettetnek ki. 
Ezen kölcsön biztosítékául szolgál a sorsolási terv szerint a kötvények s nyeremények fedezetéül szükséges s a magy. 

kir. központi állampénztárnál letett s ugyanott kezelt törlesztési alap. továbbá 1 0 0 , 0 0 0  frt mint tartalékalap s végre a vallás- és 
közoktatásügyi m. k. minisztérium által visszatartott 5 0 0 , 0 0 0  frt, mely a kötvények s nyeremények teljes törlesztéséig mint 
tartalékalap külön kezeltetik.

A  Bazilika-sorsjegyek a budapesti valam int bécsi hivatalos tözsdelapokban jegyeztetnek.
Ezen sorsjegyek ezennel forgalomba hozatnak s bejelentések azokra az alábbi teltételek mellett

f. évi október 12-én elfogadtatnak.
A  sorsjegyek ára 8  frt 5 0  kr. darabonként.
Minden bejelentett darab után 2 frt biztosíték teendő le készpénzben vagy napi árfolyam szerint számítandó értékpapí­

rokban, ezen biztosíték a bejelentésre esett sorjegyek átvétele alkalmával beszámittatik, illetve visszaadatik.
Az egyes bejelentési helyeknek adandó mennyiségek az alulírott bankok fentartják maguknak, s minden egyes bejelen­

tési heh tel van jogosítva a reá esett darabokat a nála történt bejelentésekre belátása szerint felosztani.
A bejelentésekre eső sorsjegyek folyó évi október 2 0 -tó l 27-ig az illető bejelentési helyeknél veendők át 

lefizetése ellen.
Bejelentések elfogadtatnak:

a vételár

B u d a p e s te n : a  M a g y a r  le s z á m íto ló -  és p é n z v á ltó  b a n k n á l,  D o ro ty a -n tc z a ,  W u rm -  u d v a r, 
a P e s ti m a g y a r  k e re s k e d e lm i b a n k n á l,  D o ro t ty a -n tc z a  1. sz. 
a M a g y a r  o rsz á g o s  b a n k n á l,  n á d o r -n te z a  4. sz.

A r a d o n : az A ra d i k e re s k e d e lm i és ip a rb a n k n á l.
Beszterczcbányán : a B esz te rcze b . ta k a ré k p é n z tá rn á l.
K ie l i t z h c n  : a B ie l i t z - B ia la i k e re s k e d e lm i és ip a rb a n k n á l 
B o z e n b c n  : S c h w a rz  E . f ia i a ra k n á l.
B ra s s ó n  : az E ls ő  e rd é ly i b a n k n á l.
B ro d y b a n  : N a t lia n s o h n  és K a l l i r  u ra k n á l.
B r ü n n b e n  : a  M a h r is c h e  E s c o m p te -B a n k n á l.

H e rb e r  L .  u r  b a n k  és n a g y k e re s ke d é sé b e n .
H e rb e r  L a u r .  ju n .  u rn á i.

C z e rn o v i tz b e n  : a B u k o v in a e r  B o d e n c re d it -A n s ta lt -n á l.
D e b r e c z e n b e n : a D e b re c z e n i ke re s k e d . és ip a rb a n k n á l.
E s z te r g o m b a n :  az E s z te rg o m i ta k a ré k p é n z tá r -n á l.
F iú m é b a n : L e o p o ld o  W in d s p a c h  u rn á i.

F r a n ”  C o ro ss a c z  &  F ig l io  u ra k n á l.
( i r á c z b a n : a  S te ie rm a rk is c h e  E s c o m p te  B a n k  n á l.

N e u h o ld  A . u rn á i.

B e c s b e n  : az U n io n  B a n k n á l.
az U n io n -B a n k  v á ltó h á z á n á l,  I „  G ra b é n  13.

Iiin sb riikb an  : L o e w e  M . u rn á i.
P a y r  és S o n v ic o  u ra k n á l.

Kassán: a K a s s a i k e re s k e d e lm i b a n k  rész. tá rs . -n á l.  
K la g rn lu rtb a n  : R o t l ia u e r  J .  M . u rn á i.
K o lo z s v á r o t t : l lu t t íe s z  K á r o ly  u rn á i.
Krakkóban: M e n d e ls b u rg  B é la  u rn á i.
Laihaclihan : L u c k m a n n  L .  C . u rn á i.

M a y e r  J .  C . u rn á i.
Lem bergben : a K .  k . p r iv .  G a liz is c h e  A c t ie n - I I y p o -  

t l ie k e n -B a n k -n á l.
a L a n d e s b a n k  des K ö n ig s re ic h e s  G a l i-  

z ie n -n á l.
S c h e lle n b e rg  Á g o s t u rn á i.

Linrzben : a B a n k  f i i r  O b e rö s te r re ic b  u n d  S a lz b u rg  n á l. 
P o c b e  F e re n c z  u rn á i.

N a g y-K an izsán : a N a g y -k a n iz s a i k e re s k e d e lm i és 
ip a rb a n k -n á l.

N a g y v á r a d o n : a B ih a rm e g y e i ta k a ré k p é n z tá rn á l.  
X y i t r á n :  a N y i t r a i  k e re s k e d e lm i és h ite l in té z e tn é l.  
O lm i i t z b e n  : H ir s e h  W . C . u rn á i.
P o z s o n y b a n :  a P o z s o n y i k e re s k e d e lm i b a n k  n á l.

E d l  T iv a d a r  u rn á i.
P r á g á b a n : a B ö m is c h e  E s c o m te -B a n k  n á l.

a B ö m is c h e  I ln io n - B a n k - m í l .  
a Z iv n o s te n s k a -B a n k a  p ro  C e c h y  a M o ra v u . 

S a lz b u r g b a n :  S p U n g le r K á r o ly  u rn á i.
S te in in g e r  K á r o ly  u rn á i.

S z e g e d e n : a  S ze g e d i k e re s k e d e lm i és ip a rb a n k n á l.  
S o p r o n y b a n : a S o p ro n y i é p ité s i és fö ld h ite lb a n k n á l.  
T e m c s v á r o t t : a T e m e s i ta k a ré k p é n z tá rn á l.
T r ie s t b e n : az U n io n -b a n k  f ió k in té z e té n é l,  
l l j v i d é k e n :  K le in ts e k  J ó z s e f u rn á i.
Z á g rá b b a n  : a  H o r v á t  le s z á m ito ló -b a n k n á l.

a  H o r v á t  k e re s k e d e lm i b a n k -v á ltó iiz le té n é l.G y ő r ö t t : a  G y ő r i  á lta lá n o s  h ite lb a n k -n á l,
J e r f v  A n ta l és f ia  u ra k n á l.

Belentések ezenkívül elfogadtatnak az egész osztrák-magyar birodalom nagyobb városai pénzintézeteinél és váltóházainál is.
A  b e je le n té s e k h e z  szü kség e s  m in ta p é ld á n y o k  az e g ye s  b e je le n té s i h e ly e k n é l re n d e lk e z é s re  á lla n a k .

B u d a p e s t ,  lg g 6  o k , ó b e r  l l a v á b a n

B é c s.b e c s ,

Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank
__ f _ w  _

ó- és pénzváltóbank. Union-Bank B é c s b e n .  Pesti magyar
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Pesti magyar kereskedelmi-bank.

Pécsett, 1886. Nyomatott Taizs Józsefnél (ezelőtt Madarász E.)


